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SDELENT

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich v&ci sdéluje, Ze dne 19. F{jna 2005 byla v Tiran& podepsina Dohoda mezi vlidou
Ceské republiky a Radou ministréi Albdnské republiky o vypo¥adani zdvazku Albanské republiky vi&i Ceské
republice.

Dohoda vstoupila v platnost na zdklad& svého &ldnku 6 odst. 6.1. dne 27. tinora 2006.

Podle ustanoveni &ldnku 6 odst. 6.2. dnem vstupu této Dohody v platnost pozbyl ve vzijemnych vztazich
mezi Ceskou republikou a Alb4nskou republikou platnosti Protokol mezi vlidou Ceské a Slovenské Federativni
Republiky a vlidou Albinské republiky o vypofidini vzdjemnych pohleddvek a zdvazkd v platebnich vztazich
existujicich k 31. prosinci 1991, podepsany dne 23. ledna 1992 v Tirané.

Anglické znéni Dohody a jeji pfeklad do &eského jazyka se vyhlaguji souasné.
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Agreement
between the Government of the Czech Republic and
the Council of Ministers of the Republic of Albania
on Settlement of the Albanian Debt towards the
Czech Republic

The Government of the Czech Republic and the Council of Ministers of the Republic

of Albania (hereinafter the “contracting parties”),

based on the Protocol between the Government of the Czech and Slovak Federal Republic
and the Government of the Republic of Albania on the Settlement of the Mutual Receivables
and Liabilities within the Payment Relations Existing as of December 31, 1991 signed

on January 23, 1992 in Tirana,

taking into account the Note of the Ministry of Foreign Affairs of the Czech Republic
N0.100.589/94-MPO of July 29, 1994 addressed to the Embassy of the Republic of Albania in
Prague about the division of receivables and liabilities of the former Czech and Slovak
Federal Republic towards other countries between the Czech Republic and the Slovak

Repubilic,
respecting the fact that the Czech Republic as one of the two legal successors of the former
Czech and Slovak Federal Republic administers, independently and individually, its share in

receivables and liabilities of the former Czech and Slovak Federal Republic,

have agreed as follows:
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PREKLAD

DOHODA

mezi vlidou Ceské republiky a Radou ministrt
Albénské republiky o vypofidini zivazku Albinské republiky

viidi Ceské republice

Vlida Ceské republiky a Rada ministrti Albinské republiky (dile jen smluvnf strany),

vychizejice z Protokolu mezi vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidou Albanské republiky
o vypofidini vzijemnych pohleddvek a zivazkl v platebnich vztazich existujicich k 31. prosinci 1991, pode-
psaného dne 23. ledna 1992 v Tirang,

berouce v tvahu nétu Ministerstva zahrani¢nich véci Ceské republiky &. 100.589/94-MPO ze dne 29. &er-
vence 1994 adresovanou Velvyslanectvi Albinské republiky v Praze o rozdéleni zahraniénich pohledivek a zi-
vazkt byvalé Ceské a Slovenské Federativni Republiky mezi Ceskou republiku a Slovenskou republiku,

respektujice skuteZnost, e Ceskd republika jako jeden z prévnich ndstupct byvalé Ceské a Slovenské
Federativni Republiky samostatné a nezivisle spravuje sviij podil na pohledivkich a zivazcich po byvalé Ceské
a Slovenské Federativni Republice vii€i zahrani&i,

se dohodly nésledovné:



Strana 4772 Sbirka mezinirodnich smluv & 32 / 2007 Castka 22

1.2.1.

1.2.2.

Article 1

The Debt of the Republic of Albania towards the former Czech and Slovak Federal
Republic results from the Commercial Agreement between the Government of the
Czech and Slovak Federal Republic and the Government of the Albanian People’s
Socialist Republic of October 26, 1990, replaced after its expiry by the Protocol
between the Government of the Czech and Slovak Federal Republic and the
Government of the Republic of Albania on the Settlement of Mutual Receivables and
Liabilities within the Payment Relations Existing as of December 31, 1991 signed

on January 23, 1992 in Tirana.

The Debt of the Republic of Albania towards the former Czech and Slovak Federal

Republic as of December 31, 2004 the contracting parties have agreed on consists of:

the principal denominated in clearing roubles in the amount
of clg. RBL 471,348.99 on the Liquidation Account No. 51008053 held with
Ceskoslovenska obchodni banka, a.s. Praha, of which the share of the Czech
Republic represents clg. RBL 314,232.66;

the amount denominated in clearing dollars on the Liguidation Account
No. 51008000 held with Ceskoslovenska obchodni banka, a.s. Praha consisting of
the principal in the amount of clg. USD 15,039,622.15 and the interest in the
amount of clg. USD 3,309,442.62. The share of the Czech Republic represents
clg. USD 10,026,414.77 of the principal and clg. USD 2,206,295.08 of the interest.
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Clinek 1

1.1. Zavazek Albinské republiky va& byvalé Ceské a Slovenské Federativni Republice vznikl na zikladé
Obchodni dohody mezi vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidou Albinské lidové so-
cialistické republiky ze dne 26. fijna 1990, kterou po ukonleni platnosti nahradil Protokol mezi vlidou
Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidou Albdnské republiky o vypofiddni vzdjemnych pohleds-
vek a zdvazki v platebnich vztazich existujicich k 31. prosinci 1991 uzavieny dne 23. ledna 1992 v Tirané.

1.2. Zavazek Albinské republiky vii¢i byvalé Ceské a Slovenské Federativni Republice, na kterém se smluvni
strany dohodly, se ke dni 31. prosince 2004 sklddal:

1.2.1. z jistiny evidované v clearingovych rublech na nedrofeném détu & 51008053 vedeném u Ceskoslovenské
obchodni banky, a. s. Praha ve vy3i clg. RBL 471.348,99, z ni¥ podil p¥ipadajici na Ceskou republiku
predstavuje clg. RBL 314.232,66,

1.2.2. z &stky evidované v clearingovych dolarech na détu & 51008000 u Ceskoslovenské obchodni banky,
a. s. Praha sklidajici se z jistiny ve vysi clg. USD 15.039.622,15 a z troku ve vysi clg. USD
3.309.442,62. Podil pfipadajici na Ceskou repu%liku je clg. USD 10.026.414,77 z jistiny a clg. USD
2.206.295,08 z droku.
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Article 2

The contracting parties confirm the following exchange rates for the conversion of the
clearing currencies into the freely convertible dollars of the United States of America
(hereinafter the USD):

clg. RBL 3.30 = USD 1.00

clg. USD 1.00 = USD 1.00

Article 3

3.1. The Debt of the Republic of Albania towards the Czech Republic stated in Article
1.2.1. and 1.2.2. of this Agreement denominated in clg. RBL and in clg. USD will be
converted into the USD using the exchange rates stated in Article 2 of this

Agreement.

3.2. The Debt of the Republic of Albania towards the Czech Republic converted in USD
is represented by:
a) the principal in amount of USD 95,222.02 resulting from the Liquidation
Account No. 51008053
b) the principal in amount of USD 10,026,414.77 resulting from the Liquidation
Account No. 51008000
c¢) the interest in amount of USD 2,206,295.08 resulting from the Liquidation
Account No. 51008000
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Clinek 2

Smluvn{ strany se dohodly na nisledujicim mechanismu pro pfepolitivini clearingovych mén na volné
sménitelné dolary Spojenych stitli americkych (déle jen USD):

clg. RBL 3.30 = USD 1.00
clg. USD 1.00 = USD 1.00

Clinek 3

3.1. Pohleddvka Ceské republiky za Albinskou republikou vyjidfend v &linku 1.2.1. a 1.2.2. této Dohody
v clg. RBL a v clg. USD se dle ¢lanku 2 této Dohody pfevadi na pohleddvku vyjidfenou v USD.

3.2. Pohleddvka Ceské republiky za Albinskou republikou je po pfevodu na USD nésledujict:

a) jistina ve vy$i USD 95.222,02 vyplyvajici z détu & 51008053

b) jistina ve vy$i USD 10.026.414,77 vyplyvajici z 6i&tu & 51008000

¢) trok ve vysi USD 2.206.295,08 vyplyvajici z détu & 51008000
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Article 4

The contracting parties have agreed on the following terms and conditions for the settlement

of the Albanian debt towards the Czech Republic:

4.1.  The interest stated in Article 3.2. point ¢) of this Agreement in the total amount
of USD 2,206,295.08 will be forgiven.

4.2.  The Debt of the Republic of Albania towards the Czech Republic stated in Article 3.2.
point a) and point b) of this Agreement in the total amount of USD 10,121,636.79 will
be repaid in ten proportional annual instalments. The detailed repayment schedule

of principal is specified in the Annex No.1 forming an integral part of this Agreement.

4.3. The unpaid balance of the debt stated in Article 4.2, of this Agreement will bear
interest calculated at the rate of 1.75% p.a. (one ycar being deemed equal 360/360
days). The calculation of interest will start from the effective date of this Agreement.
The first interest calculation period is from the effective date of this Agreement up to
October 30, 2005, included. The successive interest calculation periods are from
October 31 of the current year, up to the October 30 of the next year. The detailed
repayment schedule of interest is specified in the Annex No.1 forming an integral part

of this Agreement.

44. The interest payments will be effectuated together with the principal payments
on October 31, starting from October 31, 2005 and ending on October 31, 2014,

except of the case specified in Article 5.6.
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Clinek 4

Smluvnf{ strany se shodly na ndsledujicich podminkich a zpiisobu vypofidini zdvazku Albinské republiky

viidi Ceské republice:

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

Uroky uvedené v &linku 3.2. pismeno c) této Dohody v celkové vysi USD 2.206.295,08 budou pro-
minuty.

pd

Dohody v celkové vysi USD 10.121.636,79 bude uhrazen v deseti roénich proporcionilnich splitkich.
Podrobny splétkov;’rvl}s'alendéf obsahuje pfiloha &. 1, kteri je nedflnou sou&isti této Dohody.

Zsvazek Albdnské republiky vi&i Ceské republice uvedeny v &lanku 3.2. ﬁfsmeno a) a pismeno b) této

Neuhrazeni &st z pohleddvky uvedené v &lanku 4.2. této Dohody se tiro&i drokovou sazbou 1,75 % p. a.
(pFi€emZ za rok se poklddi 360/360 dni). Vypolitdvini droku zalne ode dne, kdy tato Dohoda nabude
uéinnosti. Prvnf obdob{ pro vypoéitivini droku je od data, kdy tato Dohoda vstoupi v platnost, do 30. fijna
2005 v&etné. Nisledujici obdobi pro vypotitivani vroku je od 31. fjna pfislusného roiu do 30. f{jna roku
nés{ledclllj ictho. Detailni splitkovy ﬁalendéf pro drok je uveden v pfiloze &. 1, kteri tvof{ nedilnou souddst této
Dohody.

Splitky droku budou zaplaceny spoleéné se splitkami jistiny vZdy dne 31. fijna, po&inaje 31. f{jnem roku
2005 a konée 31. fijnem roku 2014, kromé pfipadu uvedeného v &lanku 5.6.
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4.5. In case some of the instalments of the principal stated in Article 4.2. or instalments
of the interest calculated according to Article 4.3.0f this Agreement is not paid in full

or at maturity according to the Annex No.l of this Agreement, the contracting parties
have agreed on applying delay interest at the rate of 4,0 % p.a., which will be
calculated from the day following the maturity date of such an instalment until the day

of its actual payment, except of the case specified in Article S.6.

4.6. The delay interest stated in Article 4.5. of this Agreement is due within 30 calendar
days from the day of the repayment of the respective instalment of the principal stated

in Atrticle 4.2. or of the interest stated in Article 4.3, of this Agreement.

Article 5

5.1.  The Ministry of Finance of the Republic of Albania on the Albanian side and
Ceskoslovenska obchodni banka, a.s. on the Czech side are responsible for the

technical implementation of this Agreement.

5.2.  For the purpose of keeping records of the rescheduled debt Ceskoslovenska obchodni
banka, a.s. (hereinafter only the “CSOB™) shall open in its books in the name of the
Ministry of Finance of the Republic of Albania the Rescheduling Account
No. 51008010 in freely convertible USD. CSOB shall transfer the respective converted
amounts of the Debt, according to the Article 4.2 of this Agreement, from the
Liquidation Clearing Accounts held by CSOB in clg. RBL and clg. USD to the debit
of the Rescheduling Account within 15 working days from the coming of this
Agreement into force. The amount of interest specified in the Article 4.1 of this

Agreement will be written off in the books of CSOB on January 1. 2006.
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4.5.

4.6.

5.1.

5.2.

V pfipadg, Ze n&kterd splitka jistiny uvedens v &linku 4.2. nebo troku vypoéitaného podle &linku 4.3. této
Dohody nebude zaplacena ve vy3i &i lhiité uvedené v pfiloze &. 1 této Dohody, shodly se smluvni strany na

roku za zpoZdénou platbu ve vy§i 4,0 % é) a., ktery se po&itd od nésledujictho dne po stanoveném terminu
thrady a7 do dne zaplaceni, kromé pfipadu uvedeného v &lanku 5.6.

Urok za zpoZdénou platbu uvedeny v ¢ldnku 4.5. této Dohody je splatny ve lhité do 30 kalenddfnich dnf

ode dne splaceni pfislusné splitky jistiny uvedené v &linku 4.2. nebo droku uvedeného v &linku 4.3. této
Dohody.

Clinek 5

Ministerstvo financi Alb4nské republiky na albinské stran& a Ceskoslovensk4 obchodni banka, a. s. Praha na
Eeské strané zodpovidaji za technické providéni této Dohody.

Za t¢elem veden{ zdznami o pferozdéleném dluhu otevie Ceskoslovenskd obchodni banka, a. s. (d4le jen
»CSOB“) ve svych knihich Uet pferozdélent & 51008010 ve volng sménitelnjch USD na jméno Minister-
stva financi Albanské repubfiky. CSOB ptevede odpovidajici pfepottené &istky dluhu, na ziklad& &lin-
ku 4.2. této Dohody, z clearingovych &t vedenych v CSOB v clg. RBL a v clg. USD na nové otevfeny Géet
do 15 pracovnich d);lf od data, kdy tato Dohoda vstoupi v platnost. Cistka odpovidajici tiroku uvedenému
v &anku 4.1. této Dohody bude odepsdna z knih CSOB 1. ledna 2006.
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5.3.  The outstanding debit balance of the Rescheduling Account shall bear interest at the
rate of 1,75 % p.a. starting from the date this Agreement comes into force. The interest
amounts calculated in accordance with the Annex No. | to this Agreement shall be
booked by CSOB to the debit of the Rescheduling Account always on October 31
of the current year or on the next business day in case of Bank Holiday falling on the
due date. CSOB will notify the Ministry of Finance of the Republic of Albania about

the amount of the first instalment of interest due on October 31, 2005.

5.4.  The repaid instalments of principal and interest shall be booked by CSOB to the credit
of the Rescheduling Account using the actual value-dates of the respective credit
entries made on the account of CSOB No. 11830301 with KBC BANK N.V.. New
York Branch. CSOB will confirm the repayment of each instalment and will send to
the Ministry of Finance of the Republic of Albania the respective statements of the

Rescheduling Account.

5.5. Any delay in the payment of principal or regular interest shall be subject to delay
interest calculation at the rate of 4,0 % p.a. The delay interest shall be calculated
by CSOB on daily balances of the Rescheduling Account on the basis of 3607360 from

the date following the original due date until the date of the actual payment.

5.6. If the Agreement is not effective by October 31, 2005 the Ministry of Finance of the
Republic of Albania shall pay the first instalment of principal immediately upon
coming the Agreement into effect and no delay interest will be applied. However the
amount of the second instalment of regular interest due on October 31, 2006 shall not

be reduced and shall be paid in accordance with Annex No. 1 to this Agreement.
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5.3.

5.4.

5.5. Jakékoli zpoZdéni spldtky jistiny & Fidného viroku podléhi droku z prodleni po&itaného

5.6.

Nesplaceny ztistatek Ugtu pterozdéleni bude drogen sazbou 1,75 % p. a. poéinaje datem, kdy tato Dohoda
nabude déinnosti. Urok vypoéitany v souladu s pfilohou &. 1 této Dohody bu(fe zat¢tovany CSOB k ti%i
vZdy 31. fjna p¥islu§ného roku nebo nejbliZ§i pracovni den v pfipadé, Ze den splatnosti pfipadne na den
banﬁovnfeh prézdnin. CSOB bude informovat Ministerstvo financi Albdnské republiky o vy3i prvni splitky
droku splatného dne 31. Fjna 2005.

Splitky jistiny a droku budou CSOB zat&toviny ve prospéch Uétu pferozdéleni skutednymi valutovymi
daty pouZitymi pro zad¢tovan{ piislusnych kreditnich poloZek na détu CSOB & 11830301 u KBC BANK
N. V., New York. CSOB potvrdi pfijeti kaZdé splitky a posle Ministerstvu financi Albénské republiky
piisluiny vypis z Utu pferozdéleni.

g?i sazb& 4,0 %
p- a. Urok z prodleni bude CSOB vypotitivat z dennich ztstatktt Uétu prerozdéleni na bazi 360/360 od
data nésledujictho po dni piivodni splatnosti aZ do data skuteéného zaplaceni.

Pokud Dohoda nevstoupi v platnost do 31. ¥{jna 2005, Ministerstvo financi Albanské republiky zaplati prvni
splitku jistiny bezprostfedn& poté, co tato Dohoda vstoupi v platnost, bez aplikace droku z proglenf.
Nicméné vyse druhé splitky ¥idného troku splatného k 31. ffjnu 2006 nebude sniZena a bude zaplacena
dle splitkového kalendi¥e v piiloze &. 1 této Dohody.
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5.7.  The Albanian side will remit each instalment of principal under Article 4.2, each
instalment of interest from the unpaid balance of the debt under Article 4.3 and. if the
case may be, the delay interest under Article 4.5 and 4.6 of the Article 4 without any
deductions, bank fees and expenditures. for the benefit of the Ministry of Finance
of the Czech Republic by means of the Ministry of Finance of the Republic of Albania
in favour of the account of CSOB No. 11830301 with KBC BANK N.V.. New York
Branch (Swift Address: KREDUS33) under two-days’ prior fax/e-mail advice
to CSOB.

Article 6

6.1.  The contracting parties shall notify each other in writing that their internal legal
procedures for the entry into force of this Agreement are completed. This Agreement

shall enter into force on the latest date of these mutual notifications.

6.2. The day this Agreement comes into force, the validity of the Protocol between the
Government of the Czech and Slovak Federal Republic and the Government of the
Republic of Albania on the Settlement of Mutual Receivables and Liabilities within
the Payment Relations Existing as of December 31, 1991, signed on January 23. 1992

in Tirana, will end.

6.3. This Agreement remains valid until the full repayment of all instalments stated
in Articles 4.2.,4.3. and 4.5. of this Agreement.

6.4. The Agreement may be amended and supplemented based on mutual agreement of the
contracting parties. Any amendments and supplements to the Agreement must be

in a written form.
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5.7. Albénsk4 strana poukiZe kaZdou splitku jistiny dle &linku 4.2., kaZdou splitku droku z nezaplacené &isti

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

dluhu dle &lanku 4.3. a pfipadné droky z prodleni dle &ldnku 4.5. a 4.6. bez jakychkoli sriZek, bankovnich
poplatkt a vyloh ve prospéch Ministerstva financi Ceské republiky z prostfedké Ministerstva finan-
ci Albinské republiky na td¢et CSOB & 11830301 u KBC BANK N. V., New York (swiftovd adresa:
KREDUS33) a avizem CSOB faxem & e-mailem 2 dny pfedem.

Clanek 6

Smluvn{ strany si vzdjemné& pisemnou formou oznimi dokon&eni vnit¥niho legislativniho postupu potfeb-
ného k tomu, aby Dohoda vstoupila v platnost. Tato Dohoda vstoupi v platnost dnem druhé notifikace.

Dnem vstupu této Dohody v platnost pozbude ve vzdjemnych vztazich mezi Albinskou republikou
a Ceskou republikou platnosti Protokol mezi vlidou Ceské a Slovenské Federativni Republiky a vlidou
Albanské republiky o vypofidini vzdjemnych pohleddvek a zdvazkii v platebnich vztazich existujicich
k 31. prosinci 1991, uzavfeny dne 23. ledna 1992 v Tirané.

Tato Dohoda zistane v platnosti aZz do doby, kdy budou uhrazeny vSechny zivazky Albinské republiky
vii&i Ceské republice uvedené v &lancich 4.2., 4.3."a 4.5. této Dohody.

Tato Dohoda miiZe byt zm&néna nebo doplnéna na zdkladé vzdjemné dohody smluvnich stran. Zmény
a doplitky musi byt provedeny pisemnou formou.
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6.5.

0.6.

If, during the fulfilment of this Agreement, any dispute arises between the contracting

parties, such a dispute will be resolved in a diplomatic way in the form of mutual

consultations of representatives of the Ministry of Finance of the Czech Republic and

representatives of the Ministry of Finance of the Republic of Albania.

For the purposes of the implementation of this Agreement. the parties can address

to each other in this addresses:

The Ministry of Finance of the Republic of Albania
Attn.: Debt Department

Bulevardi “Deshmoret € Kombit™, No.1

Tirana, Albania

Tel.: + 3554228405

Fax: + 3554228494

The Ministry of Finance of the Czech Republic
Attn.: International Finance Department
Letenska 15

118 10 Praha 1, Czech Republic

Tel.: + 420 257042296

Fax: + 420 257042407

Ceskoslovenska obchodni banka, a.s.

Attn.: Government Assets Administration Department
Na Prikopé 854/14

115 20 Praha 1, Czech Republic

Fax: + 420261357580
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6.5.

6.6.

V ptipadé, Ze v prib&hu plnéni této Dohody vznikne mezi smluvnimi stranami spor ohledn& plnéni této
Dohody, bude se tento spor Fesit diplomatickou cestou formou vzéjemnych konzultaci pfedstaviteld Mi-
nisterstva financi Ceské republiky a pFedstaviteltt Ministerstva financi Alb4nské republiky.

Pro lepsi komunikaci p#i vykonu této Dohody se mohou jednotlivé strany vzijemné kontaktovat na adre-
sdch:

Ministerstvo financi Albinské republiky
Debt Department

Bulevardi ,Deshmoret e Kombit“, No. 1
Tirana, Albania

Tel.: + 3554228405

Fax: + 3554228494

Ministerstvo financi Ceské republiky
Odbor mezinirodné finanénich vztahi
Letensks 15

118 10 Praha 1, Czech Republic

Tel.: + 420 257042296

Fax: + 420 257042407

Ceskoslovenski obchodnf banka, a. s.
Government Assets Administration Department
Na Ptikopé 854/14

115 20 Praha 1, Czech Republic

Fax: + 420 261357580
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Given in Tirana on 19" of October in two originals in English language.

For the Government
of the Czech Republic

Miroslav Sindela¥
Ambassador of the Czech Republic
to the Republic of Albania

For the Council of Ministers
of the Republic of Albania

Ridvan Bode
Minister of Finance
of the Republic of Albania
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Diéno v Tirané dne 19. fijna 2005 ve dvou piivodnich vyhotovenich v anglickém jazyce.

Za vlidu Ceské republiky Za Radu ministrii Albinské republiky
Miroslav Sindels¥ v. r. Ridvan Bode v. r.
velvyslanec Ceské republiky ministr financi

v Albinské republice Albanské republiky
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Annex No.|

The Repayment Schedule of the Albanian Debt

towards the Czech Republic

The Amount of the Instalment in USD Maturity Date of the
Instalment Instalment
Principal Interest (Principal and Interest)
l. 1,012,163.68 According to the Article 4.3, 31.10.2005
2. 1,012,163.68 159.415.78 31.10.2006
3. 1,012,163.68 141,702.92 31.10.2007
4, 1,012,163.68 123,990.05 31.10.2008
5. 1,012,163.68 106.277.19 31.10.2009
6. 1,012,163.68 88,564.32 31.10.2010
7. 1,012,163.68 70,851.46 31.10.2011
8. 1,012,163.68 53,138.59 31.10.2012
9. 1,012,163.68 35,425.73 31.10.2013
10. 1,012,163.67 17,712.86 31.10.2014
q
B’iﬁ\t:::e 10,121,636.79 + InstalZ?eZ’tooz%;l)lgrest due
on October 31, 2005
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Priloha &.1

Rozpis splatek dluhu Albanské republiky vaéi Ceské

republice
Splatka Vys$e splatky v US? Termin thrady splatky
Jistina Urok jistiny a aroku
1. 1.012.163,68 Dle Clanku 4.3. 31.10.2005
2. 1.012.163,68 159.415,78 31.10.2006
3. 1.012.163,68 141.702,92 31.10.2007
4, 1.012.163,68 123.990,05 31.10.2008
5. 1,012,163,68 106.277,19 31.10.2009
6. 1.012.163,68 88.564,32 31.10.2010
7. 1.012.163,68 70.851,46 31.10.2011
8. 1.012.163,68 53.138,59 31.10.2012
9. 1.012.163,68 35.425,73 31.10.2013
10. 1.012.163,67 17.712,86 31.10.2014
797.078,90
Celkem 10.121.636,79 + Urok splatny ke dni
31.fijna 2005
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